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Sobre un paisaje bucdlico en el que no falta un pastor con su rebafio que toca la
flauta a la sombra de un arbol, el santo descalzo y con alforjas al hombro sigue a
un caballero japonés de espuela dorada. De la boca de Javier salen las palabras
«Mais, Mais», que sitian la escena en un contexto de fatigas y penalidades. En
la mentalidad de los siglos XVI y XVII, que una persona de origen noble se
convirtiera en criado de otro, es un signo de humildad que resaltan todos los
bidgrafos (Teixeira, Rivadeneira, Lucena ***) y, como no, los predicadores. / En
el angulo superior derecho entre nubes y suaves resplandores se asoma Cristo
que observa la escena y le envia haces de luz. (Torres Olleta, p.191)
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En el viaje de Amanguchi a Meaco (Mikayo [sic], la ciudad imperial que
corresponde a la actual Kyoto) , por ser invierno y la tierra montafiosa y llena
de nieve sufre el santo muchas penalidades. Como sucede en muchos cuentos
de hadas topa con tres mercaderes, que van a caballo a sus negocios. El santo
se ofrece como lacayo, para que le guien hacia su destino, y sufre la falta de
caridad de su amo, que le obliga a correr detras de su caballo hasta el punto en
que desfallecido, ha de agarrarse a la cola del animal. (ibid.)
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Estuvimos en el camino dos meses. Pasamos muchos peligros en el camino, por
causa de las muchas guerras que habia por los lugares por donde ibamos. No
hablo [sic] de los grandes frios que en aquellas partes de Miaco hace, y de los
muchos ladrones que hay por el camino. (Javier, p.407)
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Parecendo ao P.e Mestre Francisco que era necessario, para comprir como seo
santo e determinado intento, prosseguir o camino de Yamanguchi para o Miaco,
se partirdo, por aquelles nunca vistos nem conhecidos caminhos, oito dias antes

do Natal, da hera ou fim de 50. E muitas vezes erfo as neves tdo grandes, que
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lhe davado em partes pelos joelhos, e em outras dahi para riba. [ ** | E[m] hum
porto, que no caminho tomardo, hum homem honrado, por ouvir que o Padre
era de Tengicu, compadecendo-se delle, pelo ver estrangeiro e pobre, lhe deo
huma carta para hum seo amigo, cazado e morador no Sacai, pedindo-lhe que o
encaminhasse com alguem que fosse para o Miaco. Este homem os agazalhou
em sua caza e, sabendo que estava hum fidalgo nobre de caminho para o Miaco,
os poz com elle, para que, hindo em sua companhia, fossem seguros de muitas
portagens e ladrdes, que havia no caminho. O fidalgo hia em huma liteira com
seos pagens e mossos d’ esporas, e o Padre Mestre Francisco hia ante elles a
correr, atada a cabegca com hum biro de Sido, com mais alegria do que nunca se
lhe vio mostrar em outro algum tempo. As neves erdo mui grandes; e assim foi
o Padre a galope aquellas 18 legoas, que ha do Sacai ao Miaco. (Frois, pp.35-6)
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Nesta embarcagao estava, de dia e de noite, o Padre sobre a cuberta, assentado
perto de huns mancebos mercadores, os quaes, conversando ao Padre, o tratavao
bem de palavras. Deitou-se huma vez o Padre no logar de hum daquelles
que alli hido. Indignou-se muito o gentio, e comegou a deshonrar o Padre e
vitupera-lo grandemente, sem elle Ihe responder nada; antes o sofria com grande
paciencia, mostrando-lhe no vulto hum sembrante triste. (ibid., p.35)
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ZIREWIENTbD) bO— ANDEIHiT=b o728 25, TDORBIER
%n%o ELIED, AT LBERE LR LGSO, Lo LESidk

BOEAT. DA TEBVITHALZRETHEZBD 2255, Kl
%h%&&tfvtdﬂqnw

704 2, ZOX) BTV EROEKE, HICFETL2BEL T
7 v+ 7 xJ)vF ¥ F A Juan Fernandez (1526?2-1567) & DREHIZ L > THID |
[HARR] ZHET LT, 2OFRIOHFEGLAEFHMHL T,

Este capitulo foi tirado a letra de huns papeis que se achardo depois da morte
do Irméo Jodo Fernandes dahi a muitos annos, € as mesmas couzas se tinha elle
mesmo referido em pratica em Yocoxiura e nas ilhas de Firando. (ibid., p.38)
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el P. Mtro Francisco, para pasar al Meaco, se avia hecho criado de un Japon
gentil que iba a Meaco a caballo, y le llevava mucha parte del camino un lio de
hato & cuestas, yendo muchas vezes casi corriendo en pos del caballo, por no
quedarse lexos dél, por ser el camino peligroso y de muchos ladrones. (Teixeira,
p.878, Schurhammer, vol.4, p.241 {251 /1)
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Pusose en €l el Padre Francisco el afio de mil y quinientos y cincuenta, por
el mes de / Octubre, que es cuando comienzan los grandes frios en el Japon:
y ansi estaba entonces malisimo el camino, no s6lo por las muchas piedras
y guijarros que en ¢l habia, sino por la grandisima cantidad de nieve, de que
estaba cubierto, la cual con el terrible frio se habia congelado y empedernido. [...]
Pero por ir mas seguro entre aquellos barbaros infieles, o por llevar guia de la
tierra asentd por mozo de un japon, que iba al Meaco, teniendo por mucha honra
suya hacerse siervo por Cristo. Iba el amo a caballo, y el Padre a pie, medio
corriendo tras él, y llevado a cuestas y sobre sus hombros unas alforjuelas, en
que iban algunas cosas de su sefior, y el recaudo / para decir Misa, que traia
siempre el Padre consigo. Iba el amo caminando casi a la posta en su caballo
por miedo de los ladrones y salteadores, que habia en el camino: el Padre iba
siguiéndole medio descalzo, porque encontraba casi a cada paso rios y arroyos,
los cuales pasaba por el vado. Con esto y con la nieve y frios que pasaba,
llevaba los pies muy hinchados, y como iba aguijando y cargado tropezaba, y
caia muy a menudo, unas veces por la espereza y desigualdad del camino, otras
deslizandosele los pies por el hielo. (Turselino, 181v.-182v.)

75 VYA IMRHIREENZ DW= DIE 1550 4E 10 HOZ L TLZ2AS, £
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77 YA - WV E AR Vida y milagros de San Francisco Javier
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Era la mitad de Diciembre del afio 1550, el tiempo rigurosisimo, / los caminos
pedregosos, llenos de nieve, con el frio helada y empedernada [...] Como no
sabia el camino, se junto a tres japones que iban a caballo; y porque le ensefiasen
el camino, y le excusasen cierto tributo, que se pagaba en algunos puertos, se
hizo lacayo de uno de ellos, y llevaba la maleta de su amo a cuestas sobre su
pobre hatillo. Los japones iban ordinariamente corriendo la posta, por el miedo
a los ladrones; y / el Santo, ayuno, flaco, fatigado, descalzo, herido, corria tras
ellos, cayendo muchas veces; y levantandose con grande alegria, volvia a correr
con gran prisa para alcanzar a su sefior; y en las posadas cuidaba de los caballos
el nuncio apostético y el apéstol de tantas gentes. (Garcia, pp.251-3)

1550 2 gD 2 & TH ) KEdmL <, BREALS T TEIH
DY, WTOLEIEEMDY FHATL . (FBE) BITARNE 729,
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AITMAZCTEAOFYEERAVE Lo HRAZZBIZERERN T, 7
WTWHEEZESLETRBEILE Lz, BhsdHiE HEZlrd, LMD,
WL, ZROF T, BEACLRDL, HODH%REES TITEE L2
ESHOE Lz, L2L, B0bHOLDIIVEL L), EAIENE
Wi, KR CTTHUEVHRDLDTL R, #HEB LTS DAL O
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HIARMEZONTVDZ ED5D 5,
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Bl ZE 17T IR OEEARFEOF VB [HARDEWAER] Conquista
espiritual del Japon 2B \WT, FEZWVIIHRNV P AT NVAMEDO Ko T IVTF-7-
7% Duarte de Gama {2, #NDOEHEDfZIRD X 9 127> TV 5,

Caminé hasta Meaco / sirviéndole de criado / a un gentil que bien cargado /
me llevd, aunque a pie tan flaco. / Por no saber el camino / me hube asi de
acomodar; / sin duda el alla llegar / fue especial favor divino, / que de otra
suerte no dudo / hubiera desfallecido, / por entre fieras perdido, / muerto de
hambre y desnudo. (Congquista espiritual del Japon, vv.2749-60)
HETIREGEDWBEL o THEWTITE L L7225 b BIEO1L
WO R EFRADINE Lz, BIIARNEZOIZ, £9T5L
WD 72DTY o HFE T 72 DIE LR 2 TFEA D - 725512
FEWH ) EEA, L) TRINE, BHohzIIIv, X230
HEHLDDL B, LTFRITEENTNZIETLL ). HOEIITLD
WETITLIENTEF LD, ZTTHURMIRAINDEZ LR
F L7 BRI

T2, BELoBMER LA ZAAKLT 4T ) = — ) Diego
Calleja (1638-1725) 13, M UL FEZ VI X B HAMGE Z EEHE LizA X
AEE [REDOKE, 75 vy A3 - Y IV San Francisco Javier. el Sol
en Oriente IZBVT, HNDIRKOMT 2 KD X ) IZHiVWTWwWb, KT
ETFTNMICLAE BB EHZEDOENY K/ Jaridono 12V ¥ TV O % 42
SN F ¥ Pequin i&. FEZADBWPICEBETH 0% 0HT 5,

Mas todo calle con que / para llegar a tu tierra, / desde Firando, sirviendo / vino
de mozo de espuela / tras un postillon y asido / bien de la cola a las cerdas /
corrié que se las pelaba. (Calleja, vv.315-21)

HIARMARETHZETL &9 AV Firando > 5 T O F T\
BT EhoTHORBIZONED, TOT2LLOEARD D IZLIIC
%o TS TEEBRSITRIIT GRTTIHE)
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LR TELEAE LTFEINICE DT VT ARERERIENICHC 20l
HiZBW TR, ZOTEHEDOIKY, O TIE %L, Fir o EBRAORH)
BOZELELTHELNTIEVDA, L2ALIITH, Moy vizne
MU, FEZUDFET (mozo deespuela) &7 0, BOFRBIZONE D 8
SESTBHLTWSZ LRI NS,

5 BEOHAXAELEFESOHE I ORIGRIR

[HRANDE T o TREZBRIFEZV]IOLRIE, 7YV TIZHBIT5

FURAMEHERRTHLDOL LT, ZOEEZ OB IZB VTR
DALY LiFshTnsd, 20 Td, TTETHRALZFEIVEL &
UHEZNVENIIBITEMEICb - &b ElbsDiIE, FhOX VL~
1538 e Convento de la Merced 231§ % =+ ﬁ@iiﬁfﬁ@qj@“'ﬁ (K2) T
H5Ho TOMIEMIE 18 WAL FIZICATEOBBOBRIC L - THIIES 7z
b D 72H% (Torres Olleta, p.239). FNENOMEMIT, TN E TN O
DV B E N7z E W S0 T 2 HMN R EI S S Tnb, £
LT K2iZ2onTid, ROLHITFFH SN TS,

Yendo S. Francisco Javier de Amanguchi a Meaco en diciembre de 1550, por no
saber el camino, sigue a un japon asido de la cola de su caballo, llevando a sus
espeldas la maleta como criado. (Torres Olleta, p.246)
1550 4E 12 A, 75 > ¥ 23 - F¥ 2L Amanguchi 2 5 #BI2H
B4 505 BIIARNGD, HLHANDOELHEOHRBIZONT D,
ZoM o THRE2WTT o GRICGIHH)

HBIZE 20 2B 0wt EE L wwiET-Lvwn, HIWTH 2485% %
B 5720 liiE FICHEZInABERERUEL, HABEW) XD
CLATHENTH S, T2 BAEWD ML LR BEHRHETIE -
T BEDOMBME 15FDO NPT ETIVOF 2R MW TWD O &
HCTHb, LHEL. FRTHZEAV, Yy AlREHE > THEOREEZ DM A
TWLHPFEIVOREIE, FEDMRIIBIT LR REICHHL TV LA
ZLTEWESLI, EBE, HFLICAZ2HmEMD T2, RE MBI L
ZEREFE 2 TN ?& DIZLHERTE %,
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L Ty R \ =
2 XIvt—{SERROBE K3 7044 ZRFROZAIVE
(Torres Olleta, p.690) (Torres Olleta, p.733)

FFEORBIE. VAR O 7 04+ A5k Hospital de Arroios @ % 4 VI
(H3) bR EINL, Zo8tIcHEShAzy 4 Vvl TIZ, B EDOA
WE7VT7THENI LD IOy XHICERHSNTVEH, F MDAV
t—BEREOMEIER L, FEZLOLZR) MW TIEBE 59, FE
Vb FAEICIRY 5 48E% TIFC BORREEOPATY b,

ZOZODOR LR FIZT HDH, Y IV Castillo de Javier 23Uk 3
LANMOHBIEETH D, ZOND—ITIZ16R2FEDOHN2H %720, ot
MY EOEICHIES NIz D LE Z 5N TV %7 (Torres Olleta, p.216), €
OFO—3 (Fa) i [BEEoO N EFEEOYFE V], A
WMAELSOLETVWLREDET, o %S08 15F0OMmBM & X B
TWh, COMEMOEE, P—LAF ) 2 —FI13KD X 5 IR T 5.

Tres rasgos importantes se pueden seflalar como caracteristicos de esta
realizacion: en primer lugar el contraste entre el santo, que va de peregrino y
descalzo, mientras el caballero japonés viste lujosamente, con turbante de pluma
roja y pendientes de perlas, en un resumen del lujo oriental. En segundo, la
importancia de la naturaleza, de la cual las fuentes textuales destacan siempre
la dureza, y que aqui acoge manantiales, caminos y edificios. Y en tercer lugar
la seleccion del momento pintado: frente a otras obras en las que el santo se
ve obligado a correr cogido a la cola del caballo, en una ponderacion de su
extraordinaria humildad y fatiga de sus misiones, en esta se fija en el momento

en que se concierta el trato. (Torres Olleta, p.220)
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COfEGORB L LT, =00 MERHEL) 5. —D20Iid. ZoxtiEk
THY., RETELOENIH L. BEOHRAZIFVHD Y =N %
BE, BHRORY T Y 2235 e, HEOHEEZRL L2SHELREN
#ZLTWwh, 200k, HAOBENXTHY ., TETIRFICH L S A%
FAINTVEDIZH L, TTTRARHESLEY W E AT TV,
Z00iE, PN TWRRBETH Y, MOMETIZEAD»EOFIBEIZD

MESTEL SN, BENZOLERLALDTH L7722 LS
NTVLOIIK L. ZORETIIREARL L 2B EAHY i shT
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4 HYEIIVHOBFE
(Fernandez Gracia, p.290)
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FIEIRE T 5 WAL L7272 L R L T b BBV~ - 07y #A
DEI5FOMWMEHIZOVWT, BEOT Yy u—3F Il z5I2 0T TR
DIWT WD EZAREMIHL TV, ZOFE T VIEOMF M IS 3
ZolX, HOK Lo ANYOAFIL, MFIZ KT 2 72O FAT R I
VINVELZRHLTWDLEZARRTODES72DTH 5,

LZAT, ZZETIHBEOAp LSO C V]2 FEHE L THW
PIELEBZ KL, TN ENORHEHRAL TE225 wWIhoad¥ye
IVIZ [MAIS, MAIS| & W) BHEEZFE LTIV ah ol TNTIE, ZOF
X, EOX ) BREREHSTH Y - r HEOBEWICHXATR TV
DIEDH I Ho

6 [MAIS, MAIS] DEK

[AARFEERTIEITELIZELIZITH AL, L, HEOARICEREL
TINDOMABUGTINEEL LX) T2 FEDNVOFLLELABICHSNE
FLwz &9 (BE 2017, p39) EVIH RIS L HIZ, BB F
I5FHEDOWMEMIZB W THFETIVOLARN STV A [MAIS, MAIS] £ W) F
Bx, HEIZIRPAIFEZIVIELZZWTRELAZLDLE LTHRL T2,

EZAD, INFTRTEZLHIT, FEIMRIZBWTHFLETIVENC
BWTH, BLAORHP, #E2OETLCOT 5w HICH 2 2 vodr
5. ZO[MAIS, MAIS| 2 W) SENIREOLNDL T L 1dR . MORKEIZD
MEZINTRENWER o, FIIFEIIVIE, FFLEOHARIC EFEYT S LIRENIZ,
HEBCOLRELDZ =T VAR D > T.ZOFEEFELTNLEDTH 5,

BIZIE, BIEEDBRLT7T Y RT - FNITICL B 17 KD
YIV(ER, FEZVAFEEDOTE Y - 8 FY 4 X Simdo Rodrigues (1510-
1579) L I —< O TEA L TWEHOHEKFE LT, kDL %
WG ERZT\Wh,

Representole también el Sefor, no sé si en suefios o despierto, los inmensos
trabajos que habia de pasar, la hambre, sed, desnudez, caminos, fatigas,
tempestades, naufragios, peligros, traiciones, injurias, desprecios, golpes,
heridas, y otras muchas cruces que le esperaban en la India; mostrandole a este
nuevo apostol cuanto le convenia padecer por su nombre, como se 1o mostrd

a San Pablo. Y Javier, sin espantarse de este ejército de penas y tropel de
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muertes que se le ponian delante armadas de piedras, saetas, venenos, espadas,
cuchillos, haciendo cara a todas, y pareciéndole poco triunfo para su amor,

le decia a Dios con animo invencible: Mas, mas, mas. Estas palabras le oyo

decir una noche el P. Simon Rodriguez, sirviendo los dos en Roma en el hospital
(Garcia, pp.30-1, FHEF1IHH)
[FixF 72, ZOPFTHREETVUIHFIINIZENLTIED ) TEAN.
(FEDNVIBERI LWL DEREWEH %2, 4 ¥ FThERBZTTw
HZENE, &, A, ERE WS R, MR faRR. WE. MR, BE,
BefT, At e, BEKOTTFREBRLICRD F Lz, o8y alik
2, BOMADOLOIIZENEZI LA ZITNE RS2 E, ZOHL
WREFEICBR LICR 272D TT, & 2AH, FEZIVE, DRTRER
FRRPL/NT)TRE L, ZOFESLILORMELZ HOB/2D 2L THE:
LT LiFR, LA INOHETITNBIR ) XD H FAOEIC
FIOBMTERVE LT ARAROLTIELAIATY | EMICH
IDTLIZ 5K FEIUPRIIFE-oTWEDE, MIXTEY - 1
KU ZEZA T =< OFRBETHEE L T 7zRICHIZ L E L7z ] GRX
5IH#)

DED TV TIEBITLEHEHVHRLHETH D I L2 THETHHITH L.
FNLDOWHENRENOFIIREHIIFEDDLDOTIIRVWET L LA, &
LabLWHERELEATIESIZ, 512 (Mas, mas, mas) | EE->TWBEDTH
%, °

ZLT, BIEELBRLEF oAV —BEROMEROFIZIE, 20
I BTHWNE Y 4V a YBIFEDI VIS L ORISR BEZ V725 OH
HY. KD LX) GHAIH»HFENR TS,

Significo el Sefior a S. Javier los trabajos que habia de padecer en las Indias
mostrandole las cruces que le esperaban. El santo a esta vista exclamé: «Mas,
més, mas, Sefior»; pareciéndole todo eso muy poco para su grande amor»)
(Torres Olleta, p.242, FHE51H#H)
[FEIZEFEDIVI A VT4 TATHABRZ L% 202 57T,
WrfRHZF A TFRER L. SN A RTEANITEL F2F2TT ]
EMPATER, FNIEEANDRNVLG ZF AL, 26 T XTOWHE
LHLIDNRLDIE LN G257 FCTIHE)
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ZOFEZNVARIZBW TN, Y EDUVREERHFLTIRLAD S h Lk
D% PAT L2l %2 [N DD 720 2 fE bR Wl % 5215 2 #12,
BT ENLETEZE BRI EVIRBRICH EOLKMEERD 7205 ]
GTHP |, p.241) 72 L3 LT 575 [MAIS, MAIS] & W) S#ixF s12, £
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IR OFEEETHRIIE[EL] EAIFONTTDE I L2 EE 2
%513, Vv O HEOFE 1S HFOMWMBEIIH E 2 7z [MAIS MAIS
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5 XItE—E&EROBFE
(Torres Olleta, p.683)
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Vb — AT OMBE (X 5) 121d, KO X ) BIFEFH LD STV 5,

Fue elegido Javier para apodstol de la India por medio de un suefio, en que
le parecia cargar sobre sus hombros a un indio y al mismo tiempo se le

representaban los trabajos que le esperaban en el Oriente, para donde salio de
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Lisboa el 7 de abril de 1641. (Torres Olleta, p.242)
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S.J. Peso desigual, mi Dios, / mal sustentarle podré: / jay Jesis mio!, yo iré,
/ mas conmigo habéis de ir vos. / jJesus! jIgnacio! Los dos / me asistis: tu,
Ignacio, das / este precepto, y ti estds, / mi Jesus, de parte mia, / pues con esta
compaifiia / vengan mas trabajos, mas.
El indio como diciendo al santo.

Indio Del cristiano y del gentil / te arriesga en esta mision, / ya vana la
estimacion, / ya cruel la envidia vil. / Leguas treinta y cuatro mil / descalzo y
pobre andaras, / naufragios padeceras, / hambre, desnudez, y frio.

S.J. Jests mio, Ignacio mio, / vengan mas trabajos, més.

(Calleja, vv.634-53, TH5IH#E)
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